OLYMPUS

FOOT SWITCH

RS31H

| EXINSTRUCTIONS |

I3l BEDIENUNGSANLEITUNG

Thank you for purchasing this product. Please read and
understand these instructions for proper operation. Be sure to
keep this instruction manual handy for future reference.

NOTES ON

B For safety, do not leave this product within the reach of
infants and children.

B Never modify or disassemble this product.

B Do not drop the Product or allow it to suffer extreme shocks.

Do not leave the product exposed to high humidity, high
temperature or direct sunlight.

If the product is wet, wipe it immediately with a dry cloth.

Do not store the product in humid or dusty environments.

Do not bend or twist the plug part forcibly.

Wir bedanken uns fiir den Kauf dieses Olympus Produktes. Um
einen sachgemafRen und sicheren Gebrauch zu gewahrleisten,
empfehlen wir Ihnen, diese Anleitung sorgfaltig zu lesen und zur
spateren Bezugnahme aufzubewahren.

SICHERHEITSHINWEISE

B Aus Sicherheitsgriinden darf dieses Produkt niemals in
Reichweite von Kleinkindern und Kindern aufbewahrt werden.

B Das Produkt niemals zerlegen oder umbauen.

B |assen Sie das Produkt nicht fallen oder setzen Sie es
keinen schweren StéRen aus.

B Setzen Sie das Produkt keiner hohen Luftfeuchtigkeit, hohen
Temperatur oder direktem Sonnenlicht aus.

B Wenn das Produkt nass ist, muss es unverziiglich mit einem
trockenen Tuch abgewischt werden.

To avoid damage, dirt should be removed using a soft, dry cloth.

When the product is connected through a USB hub, operation
may become unstable. In such cases, refrain from using a
USB hub.

PC OPERATING ENVIRONMENT

Windows

Operating System:
Microsoft Windows Vista/7/8, 8.1 (Standard Installation)
PC:

Windows PC with at least one available USB port

« Even when the requirements for the operating environment are
satisfying, updated versions, multi-boot environments,
self-modified PCs and other compatible machines will not be
covered under the operational warranty.

Macintosh

Operating System:
Mac OS X 10.5 - 10.10 (Standard Installation)

Compatible PC’s:
Apple Macintosh series PC with at least one available USB port

HOW SE

(@ Connect the foot switch cable to the (@) USB adapter cable.
(2 Connect the USB adapter cable to the USB port of the computer.

FOOT SWITCH CONFIGURATION TOOL

This product has two operating modes.

If you are using an Olympus application (ODMS, DSS Player Pro,
Sonority), use this product in Olympus mode (default).

For applications other than those of Olympus, use this product in
Keyboard mode.

To use this product in Keyboard mode, download the Foot Switch
Configuration Tool from the following URL.

http://www.olympus.eu/sds-downloads/
(Europe, Middle east and Africa)

http://www.olympusamericaprodictation.com/
products/

(The Americas)
http://lwww.olympus.co.jp/jp/support/cs/audio/soft/
(Asia, Japan)
https://www.olympus.com.au/support/

B |agern Sie das Produkt nicht in einer feuchten oder
staubigen Umgebung.

B Biegen oder verdrehen Sie den Stecker nicht mit viel Kraft.

B Zur Vermeidung von Schaden sollte das Produkt mit einem
weichen, trockenen Tuch gereinigt werden.

B Wenn das Produkt tiber einen USB-Hub anschlieRen, kann
der Betrieb unstabil werden. In diesen Fallen vermeiden Sie
die Nutzung eines USB-Hubs.

PC-BETRIEBSUMGEBUNG

Windows

Betriebssystem:
Microsoft Windows Vista/7/8, 8.1 (Standardinstallation)
PC:

Windows PC mit mindestens einem freien USB-Port
« Selbst wenn die Anforderungen fiir diese Betriebsumgebung
erflillt sind, fallen aktualisierte Versionen, Multiboot-
Umgebungen, selbstandig veranderte PCs und andere
kompatible Geréte nicht unter die Betriebsgarantie.
Macintosh

Betriebssystem:
Mac OS X 10.5 bis 10.10 (Standardinstallation)
Kompatible PC’s:
Apple Macintosh-Serien mit mindestens einem freien USB-Port

VERWENDUNG

(@ SchlieRen Sie das FuRschalterkabel an das (@) USB-
Adapterkabel an.

(@ SchlieRen Sie das USB-Adapterkabel an den USB-Anschluss
des Computers an.

KONFIGURATIONS-TOOL FUR DEN FUSSSCHALTER

Dieses Produkt verfligt Gber zwei Betriebsmodi. Wenn Sie eine
Olympus-Anwendung (ODMS, DSS Player Pro, Sonority) nutzen,
verwenden Sie dieses Produkt im Olympus-Modus
(Standardeinstellung).

Bei der Nutzung von anderen Anwendungen, die nicht von
Olympus stammen, verwenden Sie dieses Produkt im
Tastaturmodus.

Um dieses Produkt im Tastaturmodus zu verwenden, laden Sie
das Konfigurations-Tool fiir den FuBschalter von folgender URL
herunter.

http://www.olympus.eu/sds-downloads/
(Europa, Mittlerer Osten und Afrika)

(Oceania)
SPECIFICATIONS TECHNISCHE DATEN
Model Foot Switch RS31H Modell FuRschalter RS31H
Output plug 8-pin mini DIN Ausgangsstecker Mini DIN 8-polige Minibuchse
Operating Betriebstemperatur 0°Cbis42°C
temperature 0°C1042°C (32°F to 107°F) 214 mm x 144 mm x 40,5 mm
Aulenabmessungen (ohne vorstehende Teile)
External 214 mm x 144 mm x 40.5 mm
dimensions (without protrusions) Gewicht Ca.770g
Weight Approx. 770 g merlqiaelzg:]umfang USB-Adapterkabel
Included items USB adapter cable

Design and specifications are subject to change without notice.
For customers in Europe

The “CE” mark indicates that this product complies with the
European requirements for safety, health, environment and
customer protection. CE-mark products are for sale in Europe.

This symbol [crossed-out wheeled bin WEEE Annex IV]
indicates separate collection of waste electrical and
electronic equipment in the EU countries. Please do not
throw the equipment into the domestic refuse. Please use the

mmmmm return and collection systems available in your country for the
disposal of this product.

For customers in North and South America

FCC Notice

This equipment has been tested and found to comply with the limits

for a Class B digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules.

These limits are designed to provide reasonable protection against

harmful interference in a residential installation.

This equipment generates, uses, and can radiate radio frequency

energy and, if not installed and used in accordance with the

instructions, may cause harmful interference to radio communications.

However, there is no guarantee that interference will not occur in a

particular installation. If this equipment does cause harmful

interference to radio or television reception, which can be determined

by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to

correct the interference by one or more of the following measures:

- Reorient or relocate the receiving antenna.

- Increase the separation between the equipment and receiver.

- Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that
to which the receiver is connected.

- Consult your dealer or an experienced radio/TV technician for help.

- Only the OLYMPUS-supplied USB cable should be used to connect
the equipment to USB enabled personal computers (PC).

Any unauthorized changes or modifications to this equipment would

void the user's authority to operate.

For customers in USA

Declaration of Conformity

Model Number: RS31H

Trade Name: OLYMPUS

Responsible Party: OLYMPUS AMERICA INC.

Address: 3500 Corporate Parkway, P.O. Box 610, Center Valley, PA

18034-0610, U.S.A.

Telephone Number: 484-896-5000

Tested To Comply With FCC Standards

FOR HOME OR OFFICE USE

This device Complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is

subject to the following two conditions:

(1) This device may not cause harmful interference, and

(2) this device must accept any interference received, including

interference that may cause undesired operation.
For customers in CANADA
CAN ICES-3 (B)/NMB-3 (B)

Anderungen der Konstruktion und technischen Daten jederzeit
ohne Ankiindigung des Herstellers vorbehalten.

Fiir Kunden in Europa

Das ,CE"-Zeichen weist darauf hin, dass dieses Produkt mit
den europaischen Bestimmungen fiir Produktsicherheit,
Gesundheit und Umweltschutz (ibereinstimmt. Mit dem
,CE"-Zeichen ausgewiesene Produkte sind fiir Europa
vorgesehen.

Dieses Symbol [durchgestrichene Miilltonne nach WEEE
Anhang 1V] weist auf die separate Sammlung von als
Industriemiill anfallenden elektrischen und elektronischen
Geraten in den EU-Landern hin. Bitte geben Sie solche
Geréte nicht in den Hausmiill. Bitte nutzen Sie zur
Entsorgung dieser Produkte die Riicknahme- und
Sammelsysteme in lhrem Land.

| EAMODE DEMPLOI |

| IE1INSTRUCCIONES |

Nous vous remercions d'avoir acheté ce produit. Veuillez lire attentivement
ces explications de maniere a bien comprendre le fonctionnement de
I'appareil. Conservez ce mode d'emploi pour vous y référer ultérieurement.

REMARQUES SUR L'UTILISATION

Le agradecemos la adquisicion de este producto Olympus. Lea estas
instrucciones detenidamente para una operacion precisa. Asegurese
de conservar este manual de instruccion a mano para referencia futura.

N S SOBRE EL USO

B Pour des raisons de sécurité, ne laissez pas ce produit a la
portée des nourrissons et des enfants.

B Por motivos de seguridad, no deje este producto al alcance
de bebés o nifios.

B Ne modifiez et ne démontez jamais ce produit.

B Nunca modifique ni desarme el producto.

B Ne tombez pas le produit ou ne lui faites pas subir des chocs extrémes.

B No deje caer el producto ni permita que sufra ningtin golpe fuerte.

B N’exposez pas le produit @ une humidité ou température
excessive ou a la lumiére directe du soleil.

No deje el producto expuesto a humedades elevadas, altas
temperaturas o la luz solar directa.

B Sile produit est mouillé, essuyez-le immédiatement avec un
chiffon sec.

B Ne stockez pas le produit dans un environnement humide ou
poussiéreux.

B Ne pliez pas ou ne tordez pas la prise avec force.

B Pour prévenir une détérioration, la saleté doit étre retirée en
utilisant un chiffon doux et sec.

B Sjvous branchez le produit sur un conentrateur USB, le
fonctionnement risque de devenir instable. Dans de tels cas,
évitez d'utiliser un concentrateur USB.

ENVIRONNEMENT D’EXPLOITATION DE DINATEUR

Windows

Systeme d’exploitation :
Microsoft Windows Vista/7/8, 8.1 (Installation standard)
Ordinateur :
Ordinateur Windows avec au moins un port USB disponible
* Méme si les conditions d’environnement d’exploitation sont
satisfaisantes, la garantie ne couvre pas les versions mises a jour,
les environnements a démarrage multiple, les ordinateurs que vous
auriez vous-méme modifiés et toute autre machine compatible.
Macintosh

Systéme d’exploitation :
Mac OS X 10.5 a 10.10 (Installation standard)
Compatibilité PC :
Ordinateur Apple Macintosh avec au moins un port USB disponible

UTILISATION

(@ Connecter le cable de la pédale au (@) cable de I'adaptateur
UsB

@ Connecter le cable de I'adaptateur USB au port USB de
l'ordinateur.

OUTIL DE CONFIGURATION DE LA COMMANDE A PEDALE

Ce produit dispose de deux modes de fonctionnement. Si vous

utilisez une application Olympus (ODMS, DSS Player Pro,

Sonority), utilisez ce produit en mode Olympus (par défaut).

Pour les applications autres que celles d’Olympus, utilisez ce

produit en mode clavier.

Pour I'utilisation de ce produit en mode clavier, téléchargez I'Outil

de configuration de la commande a pédale depuis 'URL suivante.
http://www.olympus.eu/sds-downloads/

(Europe, Moyen-Orient et en Afrique)
http://www.olympusamericaprodictation.com/
products/

(Les Amériques)

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

Modele Commande a pédale RS31H
Prise de sortie Prise mini DIN a 8 péles

Température de
fonctionnement

0°Ca42°C(32°Fa107 °F)

Si el producto se moja, séquelo inmediatamente con un pafio seco.

No deposite el producto en entornos himedos o con polvo.

No doble ni tuerza violentamente la pieza de enchufe.

Para no dafar el plastico, limpie la suciedad con un pafio
seco y blando.

Cuando conecta el producto mediante un conector USB, el
funcionamiento puede ser inestable. En dichos casos,
absténgase de utilizarlo.

ENTORNO OPERATIVO DEL PC

Windows

Sistema operativo:
Microsoft Windows Vista/7/8, 8.1 (Instalacion estandar)

Ordenadores Windows equipados con mas de un puerto USB libre
« Incluso si se satisfacen los requisitos para el entorno operativo,
no se cubrirdn por la garantia de uso las versiones actualizadas,
los entornos de arranque mdltiple, los ordenadores modificados
por el usuario y otros equipos compatibles.
Macintosh

Sistema operativo:
Mac OS X 10.5 a 10.10 (Instalacién estandar)

Ordenadores PC:
Ordenadores de la serie Apple Macintosh equipados con mas
de un puerto USB libre

(A Conecte el cable del interruptor de pedal al (@) cable del
adaptador USB.
(@ Conecte el cable adaptador USB al puerto USB del ordenador.

HERRAMIENTA DE CONFIGURACION DEL INTERRUPTOR DE PEDAL

Este producto tiene dos modos de funcionamiento. Si utiliza una
aplicacion de Olympus (ODMS, DSS Player Pro, Sonority), utilice
este producto en el modo Olympus (predeterminado).

Para otras aplicaciones distintas a las de Olympus, utilice este
producto en el modo del teclado.

Para utilizar este producto en el modo del teclado, descargue la
herramienta de configuracion del interruptor de pedal del
siguiente URL.

http://www.olympus.eu/sds-downloads/
(Europa, Medio Oriente y Africa)

http://www.olympusamericaprodictation.com/
products/
(Las Américas)

ESPECIFICACIONES

Modelo Interruptor de pedal RS31H
Enchufe de salida Miniclavija DIN de 8 polos

Temperatura durante

el funcionamiento De 0°Ca42°C (32 °F a 107 °F)

Dimensions 214 mm x 144 mm x 40,5 mm Dimensiones 214 mm x 144 mm x 40,5 mm
extérieures (excluding protrusions) externas (no se incluye el saliente mas grande)
Poids Environ 770 g Peso Aprox. 770 g

Eléments inclus | Cable adaptateur USB

La présentation et les caractéristiques techniques sont
susceptibles d'étre modifiées sans préavis.

Pour les clients résidant en Europe

L'indication « CE » signifie que ce produit est conforme aux
exigences européennes concernant la sécurité, la santé,
I'environnement et la protection du consommateur. Les produits
avec la marque « CE » sont destinés a la vente en Europe.

Ce symbole [poubelle sur roues barrée d’une croix WEEE annexe
1V] indique une collecte séparée des déchets d’équipements
électriques et électroniques dans les pays de I'UE. Veuillez ne
pas jeter 'équipement dans les ordures domestiques. Pour la

B ™Mise au rebut de ce produit, utilisez les systemes de traitement et
de collecte disponibles dans votre pays.

Pour les utilisateurs d’Amérique du Nord et du Sud

Directives FCC

Cet appareil a fait I'objet de divers essais et il a été reconnu qu'il se

conforme aux limites concernant un appareillage numérique de la

classe B, correspondant a la partie 15 des regles de la FCC. Ces

limites sont congues pour garantir une protection raisonnable contre

des interférences nuisibles dans une installation résidentielle.

Cet appareil génere, utilise et peut émettre de I'énergie des fréquences

radio et, s'il n’est pas installé et utilisé selon les instructions, peut

causer des interférences nuisibles en communications radio.

Cependant, il ne peut pas étre garanti que des interférences nuisibles

ne se produiront pas dans certaines installations particuliéres. Si cet

appareil provoque des interférences avec la réception radio ou

télévision, ce qui peut étre vérifié en alimentant 'appareil et en coupant

son alimentation, nous conseillons a I'utilisateur d’essayer d'éliminer

ces interférences par I'une ou plusieurs des mesures suivantes :

- Réorientez ou déplacez I'antenne de réception.

- Augmentez la séparation entre I'équipement et le récepteur.

- Branchez I'équipement sur une prise de courant d’un circuit
différent de celui sur lequel le récepteur est branché.

- Consulter le revendeur ou un technicien radio/TV compétent pour vous aider.

- Uniquement les cables USB fournis par OLYMPUS doivent étre utilisés
pour raccorder I'appareil a des ordinateurs personnels a liaison USB.

Toute modification non autorisée peut annuler la permission accordée a
I'utilisateur de se servir de ce matériel.

Pour les utilisateurs aux Etats-Unis

Déclaration de conformité

Modele numéro : RS31H

Marque : OLYMPUS

Organisme responsable : OLYMPUS AMERICA INC.

Adresse : 3500 Corporate Parkway, P.O. Box 610, Center Valley, PA
18034-0610, U.S.A.

Numéro de téléphone : 484-896-5000

Testé pour étre en conformité avec la réglementation FCC

POUR L’UTILISATION A LA MAISON OU AU BUREAU

Cet appareil est conforme aux normes de la Section 15 des directives FCC.

Son utilisation est soumise aux deux conditions suivantes :

(1) Cet appareil ne doit pas causer de brouillage radioélectrique, et

(2) cet appareil doit pouvoir résister a toutes les interférences, y compris
celles susceptibles d’entraver son bon fonctionnement.

Pour les utilisateurs au CANADA

CAN ICES-3 (B) / NMB-3 (B).

Elementos incluidos |Cable adaptador USB

El disefio y las especificaciones estan sujetos a cambios sin
previo aviso.

Informacion para clientes europeos

La marca “CE” indica que este producto cumple las normas
europeas de seguridad, salud, medio ambiente y proteccion del
cliente. Los productos de marca CE estan en venta en Europa.

Este simbolo [contenedor de basura tachado del Anexo IV de
la Directiva RAEE] indica que en los paises de la UE los
aparatos eléctricos y electrénicos usados deben depositarse
en el contenedor correspondiente. No tire el aparato a la
basura doméstica. Utilice los sistemas de devolucién y
recogida existentes en su pais para deshacerse de este
producto.

Para los clientes de Norte y Sudamérica

Aviso FCC

Este equipo ha sido probado y cumple con los limites de los dispositivos

digitales Clase B, de acuerdo al Apartado 15 de las Reglamentaciones

FCC. Estos limites estan disefiados para suministrar protecciéon

razonable contra interferencia perjudicial en una instalacién residencial.

Este equipo puede generar, emplear e irradiar energia de radiofrecuencia

que puede causar interferencia perjudicial en las comunicaciones de radio

si no es instalado y empleado de acuerdo con las instrucciones.

Sin embargo, no se garantiza que no se produzca interferencia en una

instalacion particular. Si este equipo causa interferencia perjudicial en la

recepcion de radio o television, la cual puede ser determinada conectando

y desconectando el equipo, se recomienda al usuario que intente corregir

la interferencia empleando una o més de las siguientes medidas:

- Reoriente o reubique la antena receptora.

- Aumente la separacion entre el equipo y el receptor.

- Conecte el equipo en una toma de un circuito diferente al que esté
conectado el receptor.

- Consulte con el distribuidor o con un técnico especializado en
radio/TV para ayudarle.

- Sdlo se debe usar el cable USB suministrado por OLYMPUS para conectar
el equipo en ordenadores personales (PC) capacitados con USB.

Cualquier cambio o modificacién no autorizada en este equipo podria
prohibirle el derecho de uso al usuario.

Para los clientes de Estados Unidos

Declaracién de conformidad

NUmero de modelo: RS31H

Nombre comercial: OLYMPUS

Entidad responsable: OLYMPUS AMERICA INC.

Direccion: 3500 Corporate Parkway, P.O. Box 610, Center Valley, PA
18034-0610, U.S.A.

NUmero de teléfono: 484-896-5000

Se ha probado su cumplimiento con las normas FCC

PARA USO DOMESTICO O COMERCIAL

Este dispositivo cumple con el Apartado 15 de las normas FCC. La

operacion se encuentra sujeta a las dos condiciones siguientes:

(1) Este dispositivo podria no causar interferencia perjudicial, y

(2) este dispositivo debe aceptar cualquier interferencia que se reciba,
incluyendo aquellas interferencias que pueden provocar un
funcionamiento no deseado.



OLYMPUS

FOOT SWITCH

RS31H

| NAVOD K POUZITi |

| EWVHCTPYKUMA |

Dékujeme vam za zakoupeni tohoto vyrobku. Prectéte si a
dodrzujte tyto pokyny pro spravné pouzivani. Tento navod na
pouZziti uschovejte pro budouci pouziti.

POZNAMKY K POUZiVANI

B Z bezpecnostnich divodu nenechavejte tento vyrobek v
dosahu déti.

B Tento vyrobek nikdy neupravujte ani nerozebirejte.

B Davejte pozor, aby vyrobek neupadl a nevystavujte jej
nadmérnym narazam.

B Nepouzivejte vyrobek v prostiedi s vysokou vihkosti,
vysokymi teplotami a nevystavuijte jej pfimému slune¢nimu
zareni.

Je-li vyrobek vihky, okamZité jej utfete suchym hadfikem.

Neskladujte vyrobek ve vihkém nebo pra§ném prostredi.

Bnarogapum Bac 3a npuobpeterue atoro nagenusi. Ytobbl
npaBunbHO obpallaTbCs C HUM, NoXanyicTa, BHUMaTenbHO
M3y4nTe JaHHOe PyKOBOACTBO. [lepuTe pykoBOACTBO MO
aKcnyaTaumy B Nerko A4oCTYNHOM MecTe, 4To6bl 06palLaTbest K
HeMy 3a CnpaBKoW B JarbHenLWwem.

NMPUMEYAHMA NO UCTONIb3OBAHUIO

B B uensix 6e30MacHOCTU AepXXUTe YCTPOCTBO B HEAOCTYMHOM
Ons neten mecre.

B Hukorga He MoauduUMpyiTe 1 He pa3bupaiite gaHHoe
YCTPOWCTBO.

B He poHsiNTe yCTPOWCTBO M He AonycKaiiTe BO3AENCTBUSA Ha
HEro CUnbHbIX yaapos.

B He ocTaBnsanTe yCTPOMNCTBO B MECTaX C BbICOKOM
BMAXHOCTbIO, BbICOKOW TemnepaTtypoi unu Ha Nnpsimom
COINMHEYHOM CBETY.

Zastreku neohybejte ani nekrutte silou.

Necistoty je nutné odstrariovat suchym, mékkym hadfikem,
aby nedoslo k poskozeni.

B Ecnu ycTporNcTBO HAMOKIO, HEMEAJIEHHO NPOTPUTE ero
CYXOWN TKaHbHO.

B He XpaHuUTE YCTPOWCTBO B MblIfIbHBIX UMW BaXHBLIX MECTax.

B Pokud je vyrobek pfipojen pomoci rozbo¢ovace USB, mlze
byt jeho funkénost omezena. V takovém pfipadé rozbocovac
USB nepouzivejte.

PROVOZNi PROSTREDIi POCITACE

Windows

Operacni systém:
Microsoft Windows Vista/7/8, 8.1 (Standardni instalace)
PC:

Pocita¢ s operacnim systémem Windows a alespori jednim
volnym portem USB

| pi uspokojivém spInéni pozadavkl na operacni prostiedi
nespadaji aktualizované verze, prostfedi s vice opera¢nimi
systémy, upravena PC a dal$i kompatibilni zafizeni do funkéni
zaruky.

Macintosh

Operacni systém:
Mac OS X 10.5 az 10.10 (Standardni instalace)

Kompatibilni pocitace:
Pocita¢ fady Apple Macintosh s alespori jednim volnym portem
usB

POKYNY PRO POUZiVANI

@ Pripojte kabel nozniho spinade k (@) adaptérovému kabelu
uUsB

@) Pn"ipo'jle adaptérovy kabel USB k portu USB na pocitaci.

NASTROJ PRO KONFIGURACI NOZNiHO SPINACE

Tento vyrobek je vybaven dvéma provoznimi rezimy. Pouzivate-li
aplikaci Olympus (ODMS, DSS Player Pro, Sonority), pouzivejte

tento vyrobek v rezim Olympus (vychozi nastaveni).

Pro aplikace jiné nez Olympus tento vyrobek pouzivejte v rezimu
Keyboard (Klavesnice).

Chcete-li tento vyrobek pouzivat v rezimu Keyboard (Klavesnice),
stahnéte si nastroj pro konfiguraci nozniho spinace z nasledujici

adresy URL.

http://www.olympus.eu/sds-downloads/
(Evropa, Stiedni vychod a Afrika)

SPECIFIKACE

Model
Vystupni zastréka

Nozni spina¢ RS31H

mini DIN, 8kolikova
0°Caz42°C

214 mm x 144 mm x 40,5 mm
(bez vycnélkua)

Priblizneé 770 g

Adaptérovy kabel USB

Provozni teplota

Vnéjsi rozméry

Hmotnost

Zahrnuté polozky

Konstrukce a specifikace podléhaji zménam bez predchoziho
upozornéni.

Pro zakazniky v Evropé

Znacka ,CE* oznacuje, Ze tento produkt spliiuje evropské
pozadavky na bezpeénost, zdravi, Zivotni prostredi

a ochranu zékaznika.

Produkty ozna¢ené znackou CE jsou uréeny k prodeji v
Evropé.

Tento symbol [preskrtnuty odpadkovy ko$ s kolecky —
smérnice WEEE, dodatek V] indikuje oddéleny sbér
elektronického odpadu v zemich EU. Nelikvidujte tento
pfistroj s b&Znym domovnim odpadem. Pro likvidaci pfistroje
pouZzijte systém sbéru a recyklace odpadu ve své zemi.

I A

B He crubalite 1 He NepekpyynBariTe MECTO NOACOEANHEHUS
BUIKW.

B Bo nsbexaHne noBpexaeHnii crieayeT yaansTb Nbirb CyXon
MSArKOi TKaHbH.

B [lpu noakno4eHnn ycTponcTea Yepes koHueHTpatop USB,
pabota MoxeT ObITb HecTabunbHol. B Takom cnyyae
OTKaXWTECh OT UCMONb30BaHUS KoHLeHTpaTopa USB.

ONEPALUMNOHHAA CUCTEMA KOMIbIOTEPA

Windows

OnepaLuyoHHasi cuctema:

Microsoft Windows Vista/7/8, 8.1 (CtaHgapTHasi yctaHoBKa)
KomnbtoTep:
KomnbtoTep nog ynpasrneHnem onepaLyoHHON CUCTEMbI
Windows c, no kpanHein mepe, ogHum noptom USB
[Haxe ecnu TpeboBaHMA K onepaLroHHo cpeae cobnioaeHsl,
06GHOBIEHHbIE BEPCUM, MYNbTU3arpy304HbIe KOHUrypaLumu,
CaMOoCTOSITENbHO MOAEPHU3MPOBAaHHbIE KOMMbIOTEPLI U Apyrie
COBMECTUMbIE YCTPOWCTBA HE MOKPbIBAIOTCS rapaHTUei.
Macintosh

OnepauuoHHasi cuctema:
Mac OS X 10.5 go 10.10 (CtaHaapTHas ycTtaHoBKa)
COBMECTMMOCTb C nepcoHarbHbIM KOMMNbIOTEPOM:
Komnetotep cepum Apple Macintosh ¢, no kpainxeit mepe,
oaHum noptom USB

MCNoNb3OBAHUE

@ MogkniounTe kabenb neganbHoro nepekniodarens k (@)
kabento agantepa USB.

@ MMopkniounTe kabenb anantepa USB k nopty USB
KOMMbloTEpa.

WHCTPYMEHT HACTPOWKI NEJANBHOIO NEPEKMIOYATENSA

B aTOM 13aenuu npeaycMoTpeHsl ABa pexvma pabotsl. Ecnin
vecnonbayetcsa npunoxexune Olympus (ODMS, DSS Player Pro,
Sonority), ncnone3ayiite nsgenve B pexxum Olympus (no
YMOMYaHUI0).

[ns npunoxeHuin apyrux paspabotunkos, kpome Olympus,
vcnonbayite nsnenve B pexuve Knasmuartypa.

YTo6bl Mcnonb3oBaTh u3aenve B pexuve Knaeuarypa, sarpyaute
VIHCTPYMEHT HacTponku NefanbHOro nepeknoyaTens Ha cante,
yKasaHHOM HUXe.

http://www.olympus.eu/sds-downloads/
(EBpona, BrivxHuin Boctok n Adpuka)

TEXHUYECKUE XAPAKTEPUCTUKU

Mopenb

MepanbHoro nepekntoyatens RS31H

BbixoaHow WwTekep  |8-koHTakThI pasbem DIN

Pab6ouas

Temneparypa or0pn042°C

[abapuTHble
pasmepsbl

214 mm x 144 mm x 40,5 mm
(6e3 yyeTa BbICTynatoLLMX YacTen)

Okono 770 r

Macca

OnemeHTOB B

B ki b nT
KOMIIeKTe NOCTaBKu USB «aGen anantepa

KOHCprKLlMﬂ N TEXHNYECKME XapaKTepPUCTUKN MOTYT 6bITb
n3MeHeHbl 6e3 npensBapuUTenbHOro yBeAoOMNeHus.

Onsa nokynateneu B EBpone

3Hak «CE» ykasblBaeT, UTo AaHHbIN NPOAYKT COOTBETCTBYET
eBponevickum TpeGoBaHNaM No 6e3onacHoCTH, oxpaHe
3/10pOBbS, OKPYXaloLLel cpebl 1 3aluTe notpebutene.
MpoaykTbl ¢ MapkupoBkoit CE npeaHasHayeHbl TonbKo Ans
npopaxu B EBpone.

OT0T cMMBON [NepeyepkHyThI MycOopHbI Gak, [upekTusa
EC 06 otxonax WEEE, npunoxexue V] ykasbiBaeT Ha
pa3genbHbIi c6op Mycopa ANs ANeKTPUYEecKoro
aneKkTpoHHoro o6opyaoBaHus B ctpaHax EC. He
BblGpacbiBanTe 3T0 YCTPOWCTBO BMECTE C BbITOBBIMU
oTxogamu. [ins yTunusauum AaHHOro NpoaykKTa nonb3ynTech
[eViCTBYIOLLMMY B BaLLEN CTpaHe cucTeMamy Bo3Bpara u
c6opa ansa ytunusauuu.
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BRUKSANVISNING

EiREHERE

Tack for att du kdpt denna produkt. Lés denna bruksanvisning
noggrant och folj instruktionerna for en séker anvandning av
produkten. Forvara bruksanvisningen lattatkomligt for att kunna
konsultera den vid behov.

ANMARKNINGAR VAD GALLER ANVANDNINGEN

B Av sakerhetsskal bor du inte ldamna denna produkt inom
rackhall for spadbarn och barn.

B Forsok aldrig modifiera eller ta isér denna produkt.

COUF, HHBEFESEV LFVCEESDAES ST NE
Fo RHRPEDODNEZ L CEED L, EULSCEALEEL,
CDFBABIFAUICHEREL TS,

RELDTER WMFHBTFHLEEN)

B ZEQfH. RBZEHE - FHROFOREGHICHE LIEN
TLIEEL,

B SUEPOERE LIEWTLIEE L,

B Tappa inte produkten, och Iat den inte utséattas for extrema
stotar.

Lat inte produkten utsattas for hog luftfuktighet, hog
temperatur eller direkt solljus.

Om produkten blir blét, torka genast av den med en torr
trasa.

Forvara inte produkten i fuktiga eller dammiga miljéer.

Anvand inte vald for att boja eller vrida kontaktdelen.

For att undvika skada boér smuts tas bort med hjalp av en
mjuk, torr trasa.

B Nar produkten ar ansluten via en USB-hubb kan funktionen
bli instabil. Om sa ar fallet, bor du ta bort USB-hubben.

PC-OPERATIVMILJO

Windows

Operativsystem:
Microsoft Windows Vista/7/8, 8.1 (Standardinstallation)
PC:

Windows-dator med atminstone en ledig USB port

< Aven nar kraven pa operativmiljon &r uppfyllda, tacker inte
funktionsgarantin uppdaterade versioner, multibootmiljéer,
datorer som anvandaren satt ihop sjalv och andra kompatibla
maskiner.

Macintosh

Operativsystem:

Mac OS X 10.5 till 10.10 (Standardinstallation)
Kompatibla datorer:

Apple Macintosh-dator med minst en ledig USB-port

ANVANDNING

@ Anslut fotpedalens kabel till (@) USB-adapterkabeln.
(@ Anslut USB-adapterkabeln till datorns USB-port.

KONFIGURATIONSVERKTYG FOR FOTPEDALER

Denna produkt har tva driftlagen. Anvand denna produkt i
Olympuslage (standard) om du anvénder nagot av Olympus
program (ODMS, DSS Player Pro, Sonority).

Vid anvéndning av program som inte & Olympus bér du anvénda
denna produkt i tangentbordslage.

Nar du vill anvanda denna produkt i tangentbordslage laddar du
ner konfigurationsverktyget for fotpedaler fran foljande URL.

http://www.olympus.eu/sds-downloads/
(Europa, Mellandstern och Afrika)

SPECIFIKATIONER

Modell Fotpedal RS31H
Utgangskontakt  |mini DIN 8-pin
Drifttemperatur 0 °Ctill42°C

. 214 mm x 144 mm x 40,5 mm
Yitre matt (utan utskjutande delar)
Vikt Cirka 770 g
Inkluderade
artiklar USB-adapterkabel

Denna produkts utformning och specifikationer kan &ndras utan
foregaende meddelande.

For kunder i Europa

»CE»-market visar att denna produkt foljer de europeiska
kraven for sékerhet, halso-, miljé- och kundskydd. CE-maérkta
produkter &r till férsaljning i Europa.

Denna symbol (6verkorsad soptunna med hjul enligt WEEE,
bilaga IV) betyder att elektriska och elektroniska produkter
ska avfallssorteras i EU-landerna. Slang inte produkten i
hushallsavfallet. Lamna produkten till &tervinning nar den ska
kasseras.
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OLYMPUS EUROPA SE & CO. KG

Consumer Product Division
Wendenstrasse 14 - 18, 20097 Hamburg, Germany.
Tel.:+49 40 -23 77 3-0 / Fax +49 40 - 23 07 61

Premises:

Goods delivery:

Letters: Postfach 10 49 08, 20034 Hamburg, Germany.

Modul H, Willi-Bleicher Str. 36, 52353 Diiren, Germany.

=== OLYMPUS AMERICA INC, =

3500 Corporate Parkway, P.O. Box 610, Center
Valley, PA 18034-0610, U.S.A.
Tel. 484-896-5000

Technical Support (USA/Canada):
24/7 online automated help:

European Technical Customer Support:
Please visit our homepage http://www.olympus-europa.com
or call our TOLL FREE NUMBER*: 00800 - 67 10 83 00

for Austria, Belgium, Czech Republic, Denmark, Finland, France,
Germany, Luxemburg, Netherlands, Norway, Poland, Portugal, Russia,
Spain, Sweden, Switzerland, United Kingdom.

access or request an additional prefix to +800 numbers.

For all not listed European Countries and in case that you can't get
connected to the above mentioned number please make use of the
following

CHARGED NUMBER: + 49 40 - 237 73 899.

* Please note some (mobile) phone services / provider do not permit

http://www.olympusamerica.com/support
Phone customer support:

Tel.: 1-888-553-4448 (Toll-free)

Our phone customer support is available from
9am to 9 pm (Monday to Friday) ET
http://www.olympusamerica.com/contactus
Olympus software updates can be obtained at:
http://www.olympusamerica.com/digital

== OLYMPUS IMAGING AUSTRALIA PTY LTD. ==

Ground Floor, 82 Waterloo Road, Macquarie Park NSW 2113, Australia
PO Box 1991 Macquarie Centre NSW 2113

Tel: +61 2 9886 3992

http://www.olympus.com.au

Customer Service Centres:
Australia

Olympus Imaging Australia Pty Ltd.
Tel: 1300 659 678

Fax: +61 29889 7988
http://www.olympus.com.au

New Zealand

Dictation Distributors Ltd.
Tel: 0800 659 678
Fax:+64 9 303 3189
http://www.dictation.co.nz

B OETRPIRICIDRRBITEVEEZSZ D, RIFD UK
nc<rEEL,

B BEHEXTOBEOHELE, SR - ZEOBRICHELENT
<FEEW,

B KOV T LICEWem TR ZRHEW > TIES
W HICRDEEYTT,

B ZERPIECDDZVEHICIFRELENTLEE L,
m IS OEmHTIED. RUob LELTLIEE,

B 5N TSRAF v IZEHENLDS. BLERSHWIT
‘T rzEb,

B USB /\DZERHEULTTY bR v FZEHTITDHE. BED

RLREICIEDEDHDET, CDHEIF. USB/IN\TZ(E
RAUBEWTLZEW,

INY IV OEMERIE

Windows
0S FARUV—TFTAVIVRTL)
Microsoft® Windows Vista®/Microsoft® Windows® 7/
Microsoft® Windows® 8 - 8.1 1F#4 > A~—)U (BZAFER)
P eYASm S
1 DR EZEEDH D USB ii— b LTz Windows /(Y IV
s BIERIEEBILCVTE. Py IIU—RUIcbD, TILFT—
RNRE. BE/ VIOV EZOEBHEICDOWVWTEEMERIENESE
TLVeIEEFR T,
Macintosh
08 (FRU=FTAVIVATL)
MacOS-X 10.5-10.10 #&#A V=) (BAEEh)
PSRV b
1 DL EZEEDH D USB ih— h&EEAfE LTz Apple
Macintosh ~1J—X

® Tvh2AAvFOT—TJI%E (@) USBF7HTFT—T)
[CEULET,

@ EHFULCUSB 7Y I —J)b%&)(/ 300 USB R—hT
BERLE T,

Ty bRy FOEREY—I
ARBICIF2 DDEEE— RHHOET,
Olympus #7771 —>3> (ODMS, DSS Player Pro, Sonority)
DBGF. FUVIRE—R (FT4)Uh) TTERALESE L,
Olympus BLSANDF TUT—3>DigElE. F—IR—RE—-RT
CEEARLIEE L,
F—IR—RE—RTTHEALZIFBAEE. T URL h'S Foot
Switch Configuration Tool Z#4>>/O0—RULTLfZE W,
http://www.olympus.co.jp/jp/support/cs/audio/soft/
(Asia, B )
https://lwww.olympus.com.au/support/
(Oceania)

FEIREHR

EF)IL Tv kXA wvF RS3TH

HmF 8-EY=ZDINIYvvY
ERREZM 0T ~ 42T

RES 214 mm x 144 mm x 40.5 mm
E-fay #770¢g

[ERm USB 74974545 —2J)L

N - AREPERELEETDHENHDET. HEHNUHTT
ALIEEL,
ERREAEHHCONT
CDEEBIF. I5AB BHREIMKECT. COREIF. RERE
TEATDHIEZENELTVETH. CORBEHSIAPTLE
I3 VRERIOERUCRAIND L. REREZSITEITILE
NHOEFT . BUREIAECE > CTIELLEOTRNVE LTLEE L,
VCCI-B
FREDEFOB. ARBEEDT — TV ZERULEWVEE.
VCCI B#£DRFHEZBA D CENEBASNE T, #9F. [FED
T=D)7ETERLIEE N,

@ K—LR—=Y
® BEETOTHEREO -
NRIT—Hi— b 5— g"" 0570-073-000
X EHESE - PHS S B THAICENE T .
FAX: 042-642-7486

http://www.olympus.co.jp/

@ TS VEEZMDTEA
A=y MR U TEEDS R LIAG PEEDIRR
ZECHBUVCIZTET, LEh—LR—IhS5 [BEHKY
R—b] OR=V7ZBRTEE 0,

® EvIFyTY—ER (GIEEE) DTEA
BHIEEDEXEED. WABMZH > THRHETIEED
BEICCEENMIVETD.
FUVIREBE Y o7 v TEO
= 0 FH 8:00~20: 00

+-H-£H 9:00~18:00 (&EAERZR)

% EHABEEESNG T ENBOET.

{eXs] 0120-971995

OLYMPUS CORPORATION

2951 Ishikawa-machi, Hachioji-shi, Tokyo 192-8507, Japan.
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